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1702 Januar 21., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

Puysieux meldet den Erhalt von Zurlaubens Schreiben vom 17. ds.
"je ne scaurois que me louer de touttes les demarches que vous avés faites
pour amuser le colonnel [Ludwig] H e u s 8 e r [- dieser hatte von Venedig
den Auftrag, die eidg. Orte um die Bewilligung eines Aufbruches zu bitten -/
et je vois la chose au point que quoy qu'jl fasse jl faut qu'jl attende Jus—
ques a la diette [gemeint die gemeineidg. Tagsatzung vom 8. Februar 1702 in
Baden; Stadt und Amt Zug war auf dieser Zusammenkunft durch B e at K a s-
p ar Zurlauben vertreten]I pour pouvoir demesler ce qu'jl a a esperer et
Pour lors les levées qui y doivent estre demandées tant de la part du Roy

[L udwtg XIV. = 1702 wurden die Regimenter Pfyffer und Vigier ausgehoben,
wobet Beat Jakob II. Zurlauben im ersteren selbst auch eine Kompagnie besit-
zen sollte -] que du Roy d'Espagne [P h i 1 i p p V. - 1703 sollten die Regi-
menter Piintener/Betschart und Amrhyn ausgehoben werden, wobei obiger Zurlauben
in letzterem ebenfalls eine Kompagnie innehaben sollte -] seront un moyen ...
[apte] pour traverser la negociation de ce Colomnel ainsi jl faut continuer
avec luy la mesme conduite que vous avés tenilie jusques a present

Quand[!] a ce que vous me mandés sur les payemens du Cuivre que vous avés de-
Jja livré a Huningue et que vous devés continuer d'y Envoyer Jusques a ... mi-
liers[?]g audela des dix mil que vous avés deja fournis la Cour s'estoit apa-
rament determinée sur l'alternative que vous avés donmée des louis d'or ou
des escus parce qu'jl est plus faute de faire des voitures en-or qu'en ...
argent mais J'attens des Nouvelles de la Cour sur ce que j'ay mande a cet
esgard et des trois deniers pour Livre".
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